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alors 1l attacha avec le licou la porte sur le dos de 'ane
| et, emmenant le tout, il alla au lieu des réjouissances pour
y écouter la musique qu'on faisait. Aprés que 'esclave
fut parti, des voleurs emportérent tous les objets de quel-
q que valeur qui étaient dans la maison. Quand le maitre
! revint de voyage, il demanda a son esclave ou étaient tous
ses objets précieux; mais I'esclave lui répondit : « Mon
| maitre, vous m’aviez confié la porte, I'ane et son licou:
N pour ce qui est du surplus, je n’avais pas a m’en occu-
i per. » Son maitre répliqua : « Si je vous avais laissé pour
A garder la porte, c’était précisément a cause de ces objets

de valeur ; maintenant que ces objets sont perdus, qu’ai-
je a faire de la porte ? »...

IN® 282,

(Irip., XXIV, 8, p. 73 v*.)

Le beeuf volé.

Des villageois avaient volé ensemble un beeuf de labour
et ensemble Iavaient mangé. Celui a qui on avait pris le
beeuf suivit ses traces et arriva dans ce village; il appela
les villageois et les interrogea sur la maniére dontla chose :
s'était faite; il leur demanda : « N’étiez-vous pas dans ce |

| village? « Les voleurs répondirent : « Pour nous,en vérité,
il n’y a pas de village. » Il leur demanda encore : « Dans
votre village il y a un étang; n’est-ce pas au bord de cet
etang que vous avez ensemble mangé le beeuf ? » Ils ré-
pondirent : « Il n’y a pas d’étang. » Il leur demanda en
core: « A coté de I'étang n'y a-t-il pas un arbre ? » Ils ré-
pondirent : « Il n’y a pas d’arbre. » Il leur demanda
encore : « Quand vous avez volé le beeuf, n’étiez-vous a
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